ISSN 1725-2601

Jornal Oficial L 322

46.° ano

da UniaO EllI'OpCia 9 de Dezembro de 2003

Edicdo em lingua

porigues Legislacdo

Indice [ Actos cuja publicacdo é uma condiggo da sua aplicabilidade

Regulamento (CE) n.° 2143/2003 da Comissdo, de 8 de Dezembro de 2003, que esta-
belece os valores forfetdrios de importacdo para a determinacdo do prego de entrada de
certos frutos e produtos hOrticolas ..............uuuuuueuuuiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 1

* Regulamento (CE) n.c 2144/2003 da Comissdo, de 8 de Dezembro de 2003, que
altera o Regulamento (CEE) n.° 94/92 que estatui as regras do regime de impor-
tacio de paises terceiros previsto no Regulamento (CEE) n.° 2092/91 do Conse-

TR0 (1) e 3

* Regulamento (CE) n.° 2145/2003 da Comissdo, de 8 de Dezembro de 2003, que
altera o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2377/90 do Conselho, que prevé um
processo comunitdrio para o estabelecimento de limites mdximos de residuos de
medicamentos veterindrios nos alimentos de origem animal () ......................... 5

Regulamento (CE) n.° 2146/2003 da Comissdo, de 8 de Dezembro de 2003, relativo a
emissdo de certificados de exportacdo do sistema B no sector das frutas e produtos
horticolas (Uvas de MESA) .........couuviiiiiiieiiiiie et 8

Regulamento (CE) n.> 2147/2003 da Comissdo, de 8 de Dezembro de 2003, que fixa os
precos comunitdrios de produgdo e os precos comunitdrios de importacio para os cra-
vos e as rosas em aplicacdo do regime de importacdo de determinados produtos de flo-
ricultura origindrios de Chipre, de Israel, da Jordania, de Marrocos, bem como da Cis-
jordania e da Faixa de Gaza ... 9

Il Actos cuja publicagio ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade
Comissao
2003/848/CE:

* Decisio da Comissio, de 28 de Novembro de 2003, que aprova os programas de
erradicacio e vigilincia das EET dos Estados-Membros e de determinados Esta-
dos-Membros aderentes para 2004 e fixa a participacdo financeira da Comunidade
[notificada com o nimero C(2003) 4423] .ioeiiiiiiiiiiieeeiiiiee e 11

(') Texto relevante para efeitos do EEE
1 (continua no verso da capa)

Os actos cujos titulos sdo impressos em tipo fino sdo actos de gestdo corrente adoptados no dmbito da politica agricola e que
PT tém, em geral, um periodo de validade limitado.

Os actos cujos titulos sio impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sdo todos os restantes.




Indice (continuacdo)

PT

2003/849/CE:

Decisio da Comissdo, de 28 de Novembro de 2003, que aprova os programas de
erradicacio e vigilincia de determinadas doencas dos animais e de prevengio de
zoonoses apresentados pelos Estados-Membros para 2004 e que fixa a partici-
pacdo financeira da Comunidade [notificada com o nilmero C(2003) 4424] .............

2003/850/CE:

Decisio da Comissdo, de 4 de Dezembro de 2003, que reconhece, em principio, a
conformidade dos processos apresentados para exame pormenorizado com vista
a possivel inclusio do BAS 670H e do tiossulfato de prata no anexo I da Direc-
tiva 91/414/CEE do Conselho relativa a colocacdo dos produtos fitofarmacéuticos
no mercado (') [notificada com o nimero C(2003) 4470] ooevveviiiiiiiiiiiiiiiii

2003/851/CE:

Decisdo da Comissdo, de 5 de Dezembro de 2003, que altera a Decisdo 2003/526/
|CE, no que respeita a certas medidas de proteccio relativas a peste suina cldssica
na Bélgica, em Franga, na Alemanha e no Luxemburgo (') [notificada com o niimero
C(2003) 4523] oot

16

28

30

Actos adoptados em aplicagdo do titulo V do Tratado da Unido Europeia

Accio Comum 2003/852/PESC do Conselho, de 5 de Dezembro de 2003, que
prorroga a Accio Comum 2002/921/PESC que prorroga o mandato da missdo
de vigilincia da Unido Europeia (EUMM) ...........ooovvimmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineeenennnn

Decisio 2003/853/PESC do Conselho, de 5 de Dezembro de 2003, que prorroga o
mandato do chefe da missio de vigilincia da Unido Europeia (EUMM) .............

(") Texto relevante para efeitos do EEE

31



9.12.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 322/1

(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 2143/2003 DA COMISSAO
de 8 de Dezembro de 2003

que estabelece os valores forfetirios de importacdo para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 3223/94 da Comissdo,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugio
do regime de importagio dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.c 1947/2002 (3, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 3223/94 prevé, em aplicagdo
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetdrios de importacio dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

2)  Em aplicagdo dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.> 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 9 de Dezembro de
2003.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 2003.

L
L

7 de 24.12.1994, p. 66.
9 de 1.11.2002, p. 17.
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Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 8 de Dezembro de 2003, que estabelece os valores forfetrios de importacio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Codigo NC Caodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 052 65,6
060 86,6

204 56,6

212 108,5

624 111,0

999 85,7

0707 00 05 052 103,3
999 103,3

0709 90 70 052 93,3
204 97,6

999 95,5

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 388 46,6
999 46,6

08052010 052 62,0
204 63,2

999 62,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 72,3
080520 90 464 142,6
999 107,5

0805 50 10 052 66,5
388 82,9

600 77,0

999 75,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 38,0
060 37,0

064 51,0

388 115,4

400 75,8

404 80,8

720 79,4

800 135,4

999 76,6

0808 20 50 052 90,0
060 50,5

064 60,8

400 85,0

720 60,6

999 69,4

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.c 2020/2001 da Comissdo (JO L 273 de 16.10.2001, p. 6). O cddigo «999»
representa «outras origens.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2144/2003 DA COMISSAO
de 8 de Dezembro de 2003

que altera o Regulamento (CEE) n.°c 94/92 que estatui as regras do regime de importagio de paises
terceiros previsto no Regulamento (CEE) n.° 2092/91 do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 2092/91 do
Conselho, de 24 de Junho de 1991, relativo ao modo de
produgdo bioldgico de produtos agricolas e a sua indicagdo nos
produtos agricolas e nos géneros alimenticios (), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) neo 1452/
/2003 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo
11.,

Considerando o seguinte:

1

(
(
(
(

1
2
3
7)

) JO
) JO
) JO
) JO

A lista dos paises terceiros dos quais certos produtos
agricolas obtidos segundo o modo de producgio biold-
gico devem ser origindrios para poderem ser comerciali-
zados na Comunidade, prevista no n.° 1 do artigo 11.°
do Regulamento (CEE) n.° 2092/91, estd estabelecida no
anexo do Regulamento (CEE) n.° 94/92 da Comisséo (),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 545/2003 (). Essa lista foi estabelecida
em conformidade com o n.° 2 do artigo 11.c do Regula-
mento (CEE) n.c 2092/91.

As autoridades argentinas pediram a Comissio a
inclusdo de um novo organismo de controlo e certifi-
cacdo, nos termos do disposto no Regulamento (CEE) n.°
94/92. As autoridades argentinas forneceram a Comissdo
todas as garantias e informagdes necessdrias para asse-
gurar que o novo organismo de controlo e certificagio
cumpre os critérios estabelecidos no n.c 2 do artigo 11.°
do Regulamento (CEE) n.c 2092/91.

As autoridades australianas informaram a Comissdo de
que um organismo de controlo reestruturou a sua activi-
dade e mudou de nome. Por conseguinte, 0 nome ante-
rior desse organismo deve ser suprimido do anexo do
Regulamento (CEE) n.° 94/92 e o novo nome acrescen-
tado.

A Hungria apresentou um pedido de extensdo das cate-
gorias de produtos constantes da lista prevista no n.° 1
do artigo 11.° do Regulamento (CEE) n.> 2092/91 a fim
de nela serem incluidos os animais e os produtos
animais. Para tal, apresentou as informagdes necessarias
em conformidade com o n.° 2 do artigo 2.> do Regula-
mento (CEE) n.0 94/92.

98 de 22.7.1991, p. 1.

1

206 de 15.8.2003, p. 17.
11 de 17.1.1992, p. 14.
81 de 28.3.2003, p. 10.

ol ol ol ol

)

(10)

O exame dessas informacdes e a discussio subsequente
com as autoridades hiingaras permitiram concluir que as
normas que regulamentam a producdo e o controlo de
animais e de produtos animais sdo equivalentes as esta-
belecidas no Regulamento (CEE) n.> 2092/91.

A Suica solicitou a Comissdo a extensdo dos termos da
sua inclusdo em conformidade com o Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo
ao comércio de produtos agricolas (°), nomeadamente
com o seu anexo 9 relativo aos produtos agricolas e
géneros alimenticios obtidos segundo o modo de
producdo bioldgico.

A Suica apresentou as informagdes necessdrias em
conformidade com o n.° 5 do artigo 2.° do Regulamento
(CEE) n.° 94/92. O exame das informagdes apresentadas
permitiu concluir que os requisitos sdo equivalentes aos
que resultam da legislacio comunitdria.

As autoridades da Nova Zelindia comunicaram com
mais precisio o nome do organismo emissor de certifi-
cados.

O Regulamento (CEE) n.o 94/92 deve, pois, ser alterado
em conformidade.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do comité referido no
artigo 14.° do Regulamento (CEE) n.° 2092/91,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo do Regulamento (CEE) n. 94/92 ¢ alterado em
conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Euro-

peia.

() JOL 114 de 30.4.2002, p. 132.



L 322/4

Jornal Oficial da Unido Europeia 9.12.2003

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 2003.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

ANEXO

O anexo do Regulamento (CEE) n.°c 94/92 é alterado do seguinte modo:

1.
2.

No ponto 3 do texto relativo a Argentina, ¢ aditado o travessdo «— Food Safety S.A.».

No ponto 3 do texto relativo a Austrélia, é suprimido o terceiro travessio «— Biological Farmers of Australia (BFA) e
é aditado o travessdo» — «Australian Certified Organic Inc.».

. No texto relativo a Hungria, o ponto 3 passa a ter a seguinte redaccio:

«1. Categorias de produtos:
a) Produtos agricolas vegetais ndo transformados, animais e produtos animais ndo transformados na acepcio do
n.° 1, alinea a), do artigo 1.© do Regulamento (CEE) n.c 2092/91;

b) Produtos agricolas vegetais e produtos animais transformados destinados a alimentagio humana, na acepcio
do n.° 1, alinea b), do artigo 1. do Regulamento (CEE) n.° 2092/91.».

. No ponto 2 do texto relativo a Suica, apds o terceiro travessdo, ¢ aditado o seguinte travessao:

«— quer de um pais terceiro cujas normas de producdo e sistema de controlo tenham sido reconhecidos pela Suica
como equivalentes aos estabelecidos na legislacdo suiga.».

. No texto relativo a Nova Zelandia, o ponto 4 passa a ter a seguinte redac¢do:

«Organismo encarregado da emissdo do certificado: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF) — New Zealand Food
Safety Authority (NZFSA).».
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REGULAMENTO (CE) N.° 2145/2003 DA COMISSAO
de 8 de Dezembro de 2003

que altera o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2377/90 do Conselho, que prevé um processo
comunitdrio para o estabelecimento de limites midximos de residuos de medicamentos veterinarios
nos alimentos de origem animal

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne 2377/90 do
Conselho, de 26 de Junho de 1990, que prevé um processo
comunitdrio para o estabelecimento de limites maximos de
residuos de medicamentos veterindrios em alimentos de origem
animal (!), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.o. 2011/2003 da Comissdo (%), e, nomeadamente,
0s seus artigos 6.°, 7.0 e 8.9

Considerando o seguinte:

Em conformidade com o Regulamento (CEE) n.c 2377/
90, devem ser estabelecidos progressivamente limites
maximos de residuos para todas as substincias farmaco-
logicamente activas utilizadas, na Comunidade, em medi-
camentos veterindrios destinados a animais produtores
de alimentos para consumo humano.

Os limites maximos de residuos s6 devem ser estabele-
cidos apés andlise, pelo Comité dos Medicamentos Vete-
rindrios, de todas as informagdes pertinentes relativas a
seguranga dos residuos da substincia em questdo para a
satide do consumidor de alimentos de origem animal e a
influéncia dos residuos na transformacio dos alimentos.

No estabelecimento de limites madximos de residuos de
medicamentos veterindrios em alimentos de origem
animal, é necessdrio indicar a espécie animal em que os
referidos residuos podem estar presentes, os teores admi-
tidos nos diferentes tecidos a analisar provenientes do
animal tratado (tecido alvo), assim como a natureza do
residuo relevante para a monitorizacio e controlo dos
residuos (residuo marcador).

Para o controlo de residuos previsto na legislagio comu-
nitdria sobre a matéria, devem normalmente fixar-se
limites méximos de residuos no figado e no rim; que,
todavia, muitas vezes estes Orgdos sdo retirados das

224 de 18.8.1990, p. 1.

()]
0]

L
L 297 de 15.11.2003, p. 15.

carcagas transaccionadas a nivel internacional e que, por
conseguinte, ¢ conveniente estabelecer também limites
maéximos de residuos nos tecidos muscular e adiposo.

No caso de medicamentos veterindrios destinados a ser
administrados a aves poedeiras, animais produtores de
leite ou abelhas produtoras de mel, devem também ser
estabelecidos limites maximos de residuos nos ovos, leite
e mel.

Cefquinoma e Imidocarbe devem ser inseridos no anexo
I do Regulamento (CEE) n.c 2377/90.

E conveniente admitir um prazo suficiente antes da
entrada em vigor do presente regulamento para que os
Estados-Membros possam proceder, com base nas dispo-
sicdes do presente regulamento, as necessdrias alteragdes
das autorizagdes de introdugdo no mercado dos medica-
mentos veterindrios em questdo, concedidas ao abrigo da
Directiva 2001/82/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (}) para tomarem em consideragio as dispo-
sigdes do presente regulamento.

As medidas previstas no presente regulamento estdo de
acordo com o parecer do Comité Permanente dos Medi-
camentos Veterindrios,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2377/90 ¢ alterado nos
termos do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia

E aplicavel a partir do sexagésimo dia seguinte ao da sua publi-

cacdo.

() JOL 311 de 28.11.2001, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 2003.
Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN
Membro da Comissdo



O anexo I do Regulamento (CEE) n.> 2377/90 ¢ alterado do seguinte modo:

1. Agentes anti-infecciosos
1.2.  Antibiéticos

1.2.2. Cefalosporinas

ANEXO

Substancia(s) farmacologicamente activa(s) Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo
«Cefquinoma Cefquinoma Equideos 50 pglkg Miisculo
50 pglkg Tecido adiposo
100 pg/kg Figado
200 pg/kg Rim»
2. Agentes antiparasitarios
2.4, Agentes que actuam contra 0s protozoarios
2.4.3. Carbanilidas
Substancia(s) farmacologicamente activa(s) Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo
«Imidocarbe Imidocarbe Ovinos (') 300 pglkg Misculo
50 pg/kg Tecido adiposo
2000 pglkg Figado
1500 pg/kg Rim

(") Nao utilizar em ovinos produtores de leite para consumo humano.»

€00T'C16
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relativo a emissio de certificados de exportacio do sistema B no sector das frutas e produtos

REGULAMENTO (CE) N.° 2146/2003 DA COMISSAO
de 8 de Dezembro de 2003

horticolas (uvas de mesa)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho,
de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector das frutas e produtos horti-
colas ('), com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.c 47/2003 da Comissdo (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1961/2001 da
Comissdo, de 8 de Outubro de 2001, que estabelece as normas
de execucio do Regulamento (CE) n.c 2200/96 do Conselho,
no que respeita as restitui¢des a exportagdo no sector das frutas
e produtos horticolas (}), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n. 1176/2002 (%), e, nomeada-
mente, 0 n.° 6 do seu artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 1858/2003 da Comissdo (°) fixa
as quantidades indicativas em relagdo as quais os certifi-
cados de exportagdo do sistema B podem ser emitidos.

(2)  Perante as informagdes de que hoje dispde a Comissdo,
em relacdo as uvas de mesa, as quantidades indicativas
previstas para o periodo de exportacio em curso

poderdo ser em breve superadas. Tal superagdo seria
prejudicial ao bom funcionamento do regime das resti-
tui¢des a exportagdo no sector das frutas e produtos
horticolas.

(3) A fim de obviar a esta situagdo, hd que rejeitar, até ao
termo do periodo de exportacio em curso, os pedidos
de certificados do sistema B em relagdo as uvas de mesa
exportadas ap6s 8 de Dezembro de 2003,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Em relacdo as uvas de mesa, sdo rejeitados os pedidos de certifi-
cados de exportacio do sistema B, apresentados ao abrigo do
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.> 1858/2003, em relagdo aos
quais a declaracdo de exportacdo dos produtos tenha sido aceite
apos 8 de Dezembro de 2003 e antes de 15 de Janeiro de
2004.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 9 de Dezembro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 2003.

97 de 21.11.1996, p. 1.
de 11.1.2003, p. 64.
68 de 9.10.2001, p. 8.
70 de 29.6.2002, p. 69.
72 de 23.10.2003, p. 11.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director-Geral da Agricultura
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REGULAMENTO (CE) N.° 2147/2003 DA COMISSAO
de 8 de Dezembro de 2003

que fixa os precos comunitirios de producio e os precos comunitirios de importacio para os
cravos e as rosas em aplicacio do regime de importacio de determinados produtos de floricultura
origindrios de Chipre, de Israel, da Jordania, de Marrocos, bem como da Cisjordinia e da Faixa de

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 4088/87 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1987, que determina as
condi¢des de aplicagdo dos direitos aduaneiros preferenciais na
importagdo de determinados produtos da floricultura origina-
rios de Chipre, Israel, Jordania e Marrocos, bem como da
Cisjorddnia e da Faixa de Gaza ('), com a tdltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 1300/97 (3), e, nomea-
damente, o n.° 2, alinea a), do seu artigo 5.,

Considerando o seguinte:

Em aplicacdo do n. 2 do artigo 2.°, e do artigo 3.c do Regula-
mento (CEE) n.> 4088/87 acima referido, os pregos comuni-
tarios de importagdo e os precos comunitérios de producio s3o
fixados de 15 em 15 dias para os cravos unifloros (standard) e
cravos multiflores (spray), as rosas de flor grande e as rosas de
flor pequena, aplicdveis durante perfodos de duas semanas. Em
conformidade com o artigo 1.°B do Regulamento (CEE) n.
700/88 da Comissdo, de 17 de Margo de 1988, que estabelece
determinadas normas de execuc¢do do regime aplicdvel na
importagdo na Comunidade de determinados produtos da flori-
cultura origindrios de Chipre, de Israel, da Jordania, de
Marrocos, bem como da Cisjorddnia e da Faixa de Gaza (),

com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 2062/97 (%), estes precos sio fixados para periodos de duas
semanas com base nos dados ponderados fornecidos pelos
Estados-Membros. E importante que os referidos pregos sejam
fixados sem atrasos a fim de determinar os direitos alfande-
garios a aplicar. Para o efeito, é oportuno prever a aplicacio
imediata do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os pregos comunitdrios de produgdo e os pregos comunitdrios
de importagdo para os cravos unifloros (standard), os cravos
multifloros (spray), as rosas de flor grande e as rosas de flor
pequena referidos no artigo 1.°B do Regulamento (CEE) n.c
700/88, relativos a um periodo de duas semanas, sdo fixados
em anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 9 de Dezembro de
2003.

E aplicdvel de 10 a 23 de Dezembro de 2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 2003.

() JO L 382 de 31.12.1987, p. 22.
() JOL 177 de 5.7.1997, p. 1.
() JO L 72 de 18.3.1988, p. 16.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura

(*) JOL 289 de 22.10.1997, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 8 de Dezembro de 2003, que fixa os precos comunitirios de producgio e os
precos comunitdrios de importacio para os cravos e as rosas em aplicagio do regime de importacio de determi-
nados produtos de floricultura origindrios de Chipre, de Israel, da Jordinia, de Marrocos, bem como da

Cisjordania e da Faixa de Gaza

(em EUR por 100 unidades)

Periodo: de 10 a 23 de Dezembro de 2003

Preco comuni}a’rio de Cravos unifloros Cravos multifloros Rosas de flor grande Rosas de flor pequena
produgio (standard) (spray)
12,78 12,37 35,03 15,84
Preco comuniEério de Cravos unifloros Cravos multifloros Rosas de flor grande | Rosas de flor pequena
importagdo (standard) (spray)
Israel 7,29 — 11,18 8,55
Marrocos 15,51 15,31 — —
Chipre — — — —
Jordania — — — —
Cisjordania e Faixa de Gaza 5,43 — — —
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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condigdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 28 de Novembro de 2003

que aprova os programas de erradicacio e vigilincia das EET dos Estados-Membros e de determi-
nados Estados-Membros aderentes para 2004 e fixa a participacio financeira da Comunidade

[notificada com o niimero C(2003) 4423]

(2003/848/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio da Reptiblica Checa, da
Reptiblica da Estdnia, da Reptiblica de Chipre, da Reptblica da
Letonia, da Republica da Lituania, da Reptblica da Hungria, da
Reptblica de Malta, da Republica da Polonia, da Republica da
Eslovénia e da Republica Eslovaca e, nomeadamente, o n.° 1 do
seu artigo 32.°,

Tendo em conta a Decisdo 90/424/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa a determinadas despesas no dominio
veterindrio ('), e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo 24.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio 90/424|CEE prevé a possibilidade de uma
participagdo financeira da Comunidade na erradicacdo e
vigilancia de determinadas doencas dos animais.

(2)  Os Estados-Membros e determinados Estados-Membros
aderentes apresentaram a Comissdo programas de erradi-
cacdo e vigilancia de determinadas encefalopatias espon-
giformes transmissiveis (EET).

(3) O artigo 32.° do Acto de Adesio de 2003 determina que
os novos Estados-Membros devem receber o mesmo
tratamento que os actuais Estados-Membros no que diz
respeito as despesas ao abrigo dos fundos veterindrios.

(4)  No entanto, antes da adesdo do Estado-Membro aderente
em causa, ndo se pode concretizar nenhuma autorizacdo
financeira no ambito do orcamento de 2004 para
nenhum programa.

(') JO L 224 de 18.8.1990, p. 19. Decisio com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

(5)  Apds a apreciagdo dos programas de erradicagio e
vigilancia das EET apresentados pelos Estados-Membros
e pelos Estados-Membros aderentes em causa, verificou-
-se que esses programas estavam em conformidade com a
Decisdo 90/638/CEE do Conselho, de 27 de Novembro
de 1990, que estabelece os critérios comunitdrios aplicd-
veis as acgOes de erradicacdo e de vigilancia de determi-
nadas doengas dos animais ().

(6)  Os referidos programas constam da lista prioritdria de
programas de erradicagdo e vigilancia de determinadas
EET elegiveis para uma participacio financeira da Comu-
nidade em 2004, estabelecida pela Decisio 2003/746/CE
da Comissdo, de 14 de Outubro de 2003, relativa as
listas de programas de erradicacdo e vigilancia de deter-
minadas EET elegiveis para uma participacdo financeira
da Comunidade em 2004 (%).

(7) O Regulamento (CE) n. 999/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 22 de Maio de 2001, que
estabelece regras para a prevencdo, o controlo e a erradi-
cagdo de determinadas encefalopatias espongiformes
transmissiveis (), prevé programas anuais de erradicacdo
e vigilancia de EET em bovinos, ovinos e caprinos.

(8)  Atendendo a importancia da erradicacdo e da vigilancia
das EET para a realizacio dos objectivos comunitdrios
em matéria de sanidade animal e de saide publica, é
conveniente reembolsar 100 % das despesas a efectuar
pelos Estados-Membros e pelos Estados-Membros
aderentes em causa na aquisi¢dio de conjuntos de teste
até um montante maximo para cada conjunto de teste e
para cada programa de vigilancia das EET.

() JO L 347 de 12.12.1990, p. 27. Decisdo com dltima redaccio que

lhe foi dada pela Directiva 92/65/CEE (JO L 268 de 14.9.1992, p.
54).

() JO'L 269 de 21.10.2003, p. 24.

(*) JO L 147 de 31.5.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 1915/2003 da Comissdo
(JO L 283 de 31.10.2003, p. 29).
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(9)  Pelo mesmo motivo, é conveniente reembolsar 100 %
das despesas de laboratério efectuadas pelos Estados-
-Membros e pelos Estados-Membros aderentes em causa
na realizacdo de testes de determinacdo do gendtipo até
um montante méximo para cada teste e para cada
programa de erradicacio do tremor epizoético.

(100 O Regulamento (CE) n.°c 1258/1999 do Conselho, de 17
de Maio de 1999, relativo ao financiamento da politica
agricola comum ('), determina que os programas de
vigilancia e erradicagdo das doencas dos animais devem
ser financiados ao abrigo da seccdo Garantia do Fundo
Europeu de Orientacdo e de Garantia Agricola. Para
efeitos de controlo financeiro, sdo aplicaveis os artigos
8.2 ¢ 9.0 do referido regulamento.

(11) A participagdo financeira da Comunidade s6 deve ser
concedida se os programas de erradicacdo e vigilancia
das EET forem levados a efeito de forma eficiente e se os
Estados-Membros e os Estados-Membros aderentes em
causa fornecerem todas as informacdes necessdrias
dentro dos prazos especificados na presente decisdo.

(12)  E necessdrio clarificar a taxa a utilizar na conversio dos
pedidos de pagamento apresentados em moedas nacio-
nais, conforme definido na alinea d) do artigo 1.0 do
Regulamento (CE) n.° 2799/98 do Conselho, de 15 de
Dezembro de 1998, que estabelece o regime agrimone-
tario do euro (%).

(13)  As medidas previstas na presente decisio estio em

conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
CAPITULO 1

Aprovagio dos programas de vigilincia das EET e
participacio financeira nos mesmos

Artigo 1.0

1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
pela Bélgica para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 3 351 000 euros.

Artigo 2.°
1. E aprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
pela Dinamarca para o periodo compreendido entre 1 de

Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 2 351 000 euros.

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 103.
() JO L 349 de 24.12.1998, p. 1.

Artigo 3.0

1. Eaprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
pela Alemanha para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 15 611 000 euros.

Artigo 4.0
1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
pela Grécia para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.
2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 745 000 euros.

Artigo 5.
1. Eaprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
pela Espanha para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro
e 31 de Dezembro de 2004.
2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 4 854 000 euros.

Artigo 6.°
1. Eaprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
pela Franca para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.
2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 21 733 000 euros.

Artigo 7.°
1. Eaprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
pela Irlanda para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.
2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 5 386 000 euros.

Artigo 8.°
1. E aprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
pela Itdlia para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.
2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 6 283 000 euros.

Artigo 9.°
1. Eaprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
pelo Luxemburgo para o periodo compreendido entre 1 de

Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 158 000 euros.
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Artigo 10.°

1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
pelos Paises Baixos para o perfodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 4 028 000 euros.
Artigo 11.°

1. E aprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
pela Austria para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 1 675 000 euros.
Artigo 12.°

1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
por Portugal para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 1 012 000 euros.
Artigo 13.°

1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
pela Finlandia para o perfodo compreendido entre 1 de Janeiro
e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 1 060 000 euros.
Artigo 14.°

1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
pela Suécia para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 358 000 euros.
Artigo 15.°

1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
pelo Reino Unido para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 7 726 000 euros.
Artigo 16.°

1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
por Chipre para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 144 000 euros.
Artigo 17.°

1. Eaprovado o programa de vigilincia das EET apresentado
pela Estonia para o perfodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 103 000 euros.

Artigo 18.°

1. Eaprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
por Malta para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e
31 de Dezembro de 2004.

2. A participacio financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 37 000 euros.

Artigo 19.°

1. Eaprovado o programa de vigilancia das EET apresentado
pela Eslovénia para o perfodo compreendido entre 1 de Janeiro
e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 353 000 euros.

Artigo 20.°

A participagdo financeira da Comunidade nos programas de
vigilancia das EET referidos nos artigos 1.>a 19.° cobrird 100 %
das despesas, sem IVA, de aquisi¢do de conjuntos de teste para
os testes efectuados entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2004 aos bovinos, ovinos e caprinos referidos no anexo IIl do
Regulamento (CE) n.c 999/2001, até um montante maximo de
8 euros por teste.

CAPITULO Il

Aprovacio dos programas de erradicacio do tremor
epizodtico e participagio financeira nos mesmos

Artigo 21.°

1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pela Dinamarca para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 5 000 euros.

Artigo 22.°
1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pela Alemanha para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
2. A participacio financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 755 000 euros.

Artigo 23.°
1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pela Grécia para o periodo compreendido

entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 450 000 euros.
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Artigo 24.°

1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pela Espanha para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 435 000 euros.

Artigo 25.°
1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pela Franga para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 1 160 000 euros.

Artigo 26.°
1. Eaprovado o programa de erradicagio do tremor epizod-
tico apresentado pela Irlanda para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 490 000 euros.

Artigo 27.°
1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pela Itdlia para o periodo compreendido entre
1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 3 210 000 euros.

Artigo 28.°
1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pelos Paises Baixos para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 675 000 euros.

Artigo 29.°
1. E aprovado o programa de erradicacdo do tremor epizo6-
tico apresentado pela Austria para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 30 000 euros.

Artigo 30.°
1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado por Portugal para o periodo compreendido

entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 255 000 euros.

Artigo 31.

1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pela Finldndia para o perfodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 5 000 euros.

Artigo 32.°

1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pela Suécia para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacio financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 5 000 euros.

Artigo 33.°

1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado pelo Reino Unido para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 7 460 000 euros.

Artigo 34.°

1. E aprovado o programa de erradicagio do tremor epizo6-
tico apresentado por Chipre para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacio financeira da Comunidade ndo serd supe-
rior a 740 000 euros.

Artigo 35.°

A participagdo financeira da Comunidade nos programas de
erradicagdo do tremor epizodtico referidos nos artigos 21.° a
34 cobrird 50 % das despesas a efectuar pelos Estados-
-Membros e pelos Estados-Membros aderentes em causa com a
indemnizagdo dos proprietarios pelo valor dos animais abatidos
e destruidos em conformidade com o programa de erradicagio
respectivo até um montante mdximo de 50 euros por animal e
cobrird 100 % das despesas, sem IVA, efectuadas com a andlise
de amostras para determinagdo do gendtipo até um montante
méximo de 10 euros por teste de determinacdo do gendtipo.

CAPITULO III

Condigdes para a participacio financeira da Comunidade

Artigo 36.°

A taxa de conversdo a utilizar nos pedidos apresentados em
moeda nacional no més «» serd a que estiver em vigor no
décimo dia do més «n + 1» ou no dia imediatamente anterior
aquele em que uma taxa é estabelecida.
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Artigo 37.°

1. A participagdo financeira da Comunidade nos programas
de erradicagdo e vigilancia das EET referidos nos artigos 1.° a
34.0 serd concedida desde que a execugdo desses programas
esteja em conformidade com as disposicdes relevantes da legis-
lacio comunitdria, incluindo as normas apliciveis a concor-
réncia e a adjudicagdo de contratos de direito publico e sob
reserva de que o Estado-Membro ou o Estado-Membro aderente
em causa satisfaga as seguintes condigdes:

a) Coloque em vigor, até 1 de Janeiro de 2004, as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas para a
execuc¢do do programa de erradicagdo e vigilancia das EET;

b) Apresente, o mais tardar em 1 de Junho de 2004, a
avaliagdo técnica e financeira preliminar do programa, em
conformidade com o n.° 7 do artigo 24.° da Decisio 90/
[424|CEE;

¢) Envie mensalmente a Comissdo um relatério sobre a
evolugdo do programa de vigilincia das EET, bem como
sobre as despesas efectuadas; o relatério deverd ser enviado,
o mais tardar, no prazo de quatro semanas ap6s o final de
cada més;

d) Apresente, o mais tardar em 1 de Junho de 2005, um rela-
torio final sobre a execugdo técnica do programa de erradi-
cagdo e vigilancia das EET, acompanhado de elementos
comprovativos das despesas efectuadas e dos resultados
obtidos no periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31
de Dezembro de 2004;

e) Execute o programa de forma eficiente;

f) Niao tenha sido solicitada mais nenhuma participacdo comu-
nitdria para estas medidas.

2. Caso o Estado-Membro ou o Estado-Membro aderente em
causa ndo cumpra estas normas, a Comissio reduzird a partici-
pacdo da Comunidade em fun¢do da natureza e da gravidade
da infraccdo bem como de qualquer prejuizo financeiro decor-
rente para a Comunidade.

CAPITULO IV

Disposicoes finais

Artigo 38.°

A presente decisdo ¢é aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2004.

Artigo 39.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 28 de Novembro de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo



L 322/16

Jornal Oficial da Unido Europeia

9.12.2003

DECISAO DA COMISSAO
de 28 de Novembro de 2003

que aprova os programas de erradicagio e vigilincia de determinadas doencas dos animais e de
prevencio de zoonoses apresentados pelos Estados-Membros para 2004 e que fixa a participagio
financeira da Comunidade

[notificada com o niimero C(2003) 4424]

(2003/849/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio da Reptiblica Checa, da
Reptiblica da Estonia, da Reptiblica de Chipre, da Reptiblica da
Letdnia, da Reptiblica da Litudnia, da Republica da Hungria, da
Reptblica de Malta, da Republica da Polénia, da Reptiblica da
Eslovénia e da Reptiblica da Eslovdquia e, nomeadamente, o n.c
1 do seu artigo 32.°,

Tendo em conta a Decisdo 90/424/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa a determinadas despesas no dominio
veterindrio (') e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo 24.° ¢ os
seus artigos 29.° e 32.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 90/424/CEE do Conselho prevé a possibili-
dade de uma participagdo financeira da Comunidade na
erradicacdo e vigilincia de doengas dos animais e em
acgdes de controlo com vista a prevencdo de zoonoses.

(2)  Os Estados-Membros e os Estados aderentes apresen-
taram programas de erradicacio de determinadas
doengas dos animais e de prevencio de zoonoses nos
seus territorios.

(3) O artigo 32.° do Acto de Adesdo de 2003 determina que
os novos Estados-Membros devem receber o mesmo
tratamento que os actuais Estados-Membros no que diz
respeito as despesas ao abrigo dos fundos veterindrios

(4 No entanto, antes da adesdo do novo Estado-Membro
aderente em causa, ndo se pode concretizar nenhuma
autorizacdo financeira no ambito do orcamento de 2004
para nenhum programa. Além disso, a erradicagdo e a
vigilancia de determinadas doencas nos paises aderentes
pode também ser co-financiada por outros instrumentos
comunitdrios.

(5) A apreciagio desses programas mostrou serem 0s
mesmos conformes com a legislagdio comunitdria no
dominio veterindrio, nomeadamente com os critérios

(') JO L 224 de 18.8.1990. p. 19. Decisdo com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

comunitirios em matéria de erradicagio daquelas
doencas previstos na Decisio 90/638/CEE do Conselho,
de 27 de Novembro de 1990, que estabelece os critérios
comunitérios aplicaveis as acgdes de erradicacio e de
vigilancia de determinadas doencas dos animais (2).

(6)  Os referidos programas constam da lista de programas
estabelecida pela Decisdo 2003/743/CE da Comissdo, de
14 de Outubro de 2003, relativa a lista de programas de
erradicacdo e vigilancia de doencas dos animais e a lista
de programas de controlos para a prevengio de
zoonoses elegiveis para uma participacdo financeira da
Comunidade em 2004 (%).

(7)  Tendo em vista a importancia desses programas para a
consecu¢do dos objectivos comunitdrios em matéria de
sanidade animal e de satde ptblica, é conveniente fixar
a participagdo financeira da Comunidade em 50 % das
despesas efectuadas pelos Estados-Membros em causa
com as medidas referidas na presente decisdo, até ao
montante maximo estabelecido para cada programa.

(8)  Nos termos do Regulamento (CE) n. 1258/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo ao financia-
mento da politica agricola comum (*), os programas de
erradicacdo e vigilancia das doencas dos animais sdo
financiados ao abrigo da sec¢do Garantia do Fundo
Europeu de Orientacdo e de Garantia Agricola. Para
efeitos de controlo financeiro, sdo aplicdveis os artigos
8.0 e 9.° do Regulamento (CE) n.c 1258/1999.

(9) A participagdo financeira da Comunidade deve conce-
dida na condicio de que as ac¢des planeadas sejam
executadas com eficicia e as autoridades competentes
apresentem todas as informacdes necessdrias nos prazos
estabelecidos na presente decisdo.

(10)  E necessério clarificar a taxa a utilizar na conversio dos
pedidos de pagamento apresentados numa moeda
nacional, conforme definido na alinea d) do artigo 1. do
Regulamento (CE) n.° 2799/98 do Conselho, de 15 de
Dezembro de 1998, que estabelece o regime agrimone-
tario do euro (°).

() JO L 347 de 12.12.1990, p. 27. Decisdo com a tltima redac¢do que

lhe foi dada pela Directiva 92/65/CEE (JO L 268 de 14.9.1992, p.
54).

() JOL 268 de 18.10.2003, p. 77.

() JO'L 160 de 26.6.1999, p. 103.

() JOL 349 de 24.12.1998, p. 1.
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(11) A aprovagdo de certos programas ndo deve prejudicar
uma decisio da Comissdo sobre as regras de erradicacio
das doengas em causa, com base em pareceres cien-
tificos.

(12) As medidas previstas na presente decisio estdio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
CAPITULO 1
Raiva

Artigo 1.0

1. E aprovado o programa de erradicagdo da raiva apresen-
tado pela Austria para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Austria com a compra e
distribuigdo de vacinas e iscos a titulo do programa referido no
n. 1, até ao maximo de 200 000 euros.

Artigo 2.0

1. E aprovado o programa de erradicagio da raiva apresen-
tado pela Reptblica Checa para o periodo compreendido entre
1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Reptiblica Checa com a
compra e distribuicdo de vacinas e iscos a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao mdximo de 650 000 euros.

Artigo 3.

1. E aprovado o programa de erradicagio da raiva apresen-
tado pela Alemanha para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Alemanha com a compra e
distribuicdo de vacinas e iscos a titulo do programa referido no
n.e 1, até ao maximo de 800 000 euros.

Artigo 4.0

1. E aprovado o programa de erradicagio da raiva apresen-
tado pela Finlandia para o perfodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Finlandia com a compra e
distribui¢do de vacinas e iscos a titulo do programa referido no
n.° 1, até ao maximo de 70 000 euros.

Artigo 5.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da raiva apresen-
tado pela Leténia para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Letonia com a compra e
distribui¢do de vacinas e iscos a titulo do programa referido no
n.e 1, até ao maximo de 370 000 euros.

Artigo 6.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da raiva apresen-
tado pela Pol6nia para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 Dezembro 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Polonia com a compra e
distribuigdo de vacinas e iscos a titulo do programa referido no
n. 1, até ao maximo de 1 800 000 euros.

Artigo 7.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da raiva apresen-
tado pela Eslovénia para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Eslovénia com a compra e
distribuigdo de vacinas e iscos a titulo do programa referido no
n.° 1, até ao maximo de 110 000 euros.

Artigo 8.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da raiva apresen-
tado pela Eslovdquia para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Eslovaquia com a compra e
distribui¢do de vacinas e iscos a titulo do programa referido no
n.° 1, até ao maximo de 400 000 euros.

CAPITULO Il
Brucelose dos bovinos

Artigo 9.

1. E aprovado o programa de erradicagio da brucelose dos
bovinos apresentado por Chipre para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas por Chipre a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 85 000 euros, com:

a) A realizacio de andlises laboratoriais;

b) A indemnizacio dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.
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Artigo 10.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
bovinos apresentado pela Grécia para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Grécia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 300 000 euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizacdo de anilises laboratoriais;

¢) A indemnizagdo dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 11.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
bovinos apresentado pela Espanha para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Espanha a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 4 000 000 de
euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizacio de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizagdo dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 12.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
bovinos apresentado pela Irlanda para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Irlanda a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 5 000 000 de euros, com:

a) A realizacdo de anilises laboratoriais;

b) A indemniza¢io dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 13.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da brucelose dos
bovinos apresentado pela Itdlia para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Itdlia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 1 500 000 euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizagdo de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizagdo dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 14.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
bovinos apresentado pela Litudnia para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50% das despesas efectuadas pela Litudnia a titulo do
programa referido no n. 1, até ao médximo de 50 000 euros,
con:

a) A realizacdo de andlises laboratoriais;

b) A indemnizac¢do dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 15.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da brucelose dos
bovinos apresentado pela Pol6nia para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Polénia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 150 000 euros, com:

a) A realizacio de andlises laboratoriais;

b) A indemniza¢do dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 16.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
bovinos apresentado por Portugal para o perfodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas por Portugal a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 1 800 000 euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizacio de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizac¢do dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 17.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
bovinos apresentado pela Eslovénia para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Eslovénia a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao mdximo de 110 000 euros,
con:

a) A realizacdo de andlises laboratoriais;

b) A indemnizacio dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.
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Artigo 18.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da brucelose dos
bovinos apresentado pelo Reino Unido para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pelo Reino Unido a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 2 000 000 de
euros, com:

a) A realizagdo de andlises laboratoriais;

b) A indemnizacio dos proprietérios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

CAPITULO 1II
Tuberculose dos bovinos

Artigo 19.°

1. Eaprovado o programa de erradicacio da tuberculose dos
bovinos apresentado pela Grécia para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Grécia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 300 000 euros, com:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;
b) A realizacdo de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizagio dos proprietarios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 20.°

1. Eaprovado o programa de erradicacio da tuberculose dos
bovinos apresentado pela Espanha para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Espanha a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 5000 000 de
euros, com:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;
b) A realizacdo de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizacio dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 21.°

1. Eaprovado o programa de erradicagio da tuberculose dos
bovinos apresentado pela Irlanda para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Irlanda a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 4 500 000 euros, com:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;

b) A realizacdo de andlises laboratoriais;

¢) A indemniza¢do dos proprietérios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 22.°

1. Eaprovado o programa de erradicaio da tuberculose dos
bovinos apresentado pela Itdlia para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas por Itdlia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao mdximo de 1 200 000 euros, com:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;
b) A realizacdo de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizacdo dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 23.°

1. Eaprovado o programa de erradicaio da tuberculose dos
bovinos apresentado pela Litudnia para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Litudnia a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 70 000 euros,
con:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;
b) A realizacdo de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizac¢do dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 24.°

1. Eaprovado o programa de erradicagio da tuberculose dos
bovinos apresentado pela Polénia para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Polénia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 150 000 euros, com:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;
b) A realizacdo de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizacdo dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 25.°

1. Eaprovado o programa de erradicagio da tuberculose dos
bovinos apresentado por Portugal para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
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2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas por Portugal a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 400 000 euros, com:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;
b) A realizacio de anilises laboratoriais;

¢) A indemnizacdo dos proprietérios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 26.°

1. Eaprovado o programa de erradicacio da tuberculose dos
bovinos apresentado pela Eslovénia para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Eslovénia a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 40 000 euros,
con:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;
b) A realizagdo de anilises laboratoriais;

¢) A indemnizac¢io dos proprietérios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 27.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
bovinos apresentado pelo Reino Unido para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagio financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pelo Reino Unido a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 2 000 000
euros, com:

a) A realizacdo de provas de tuberculina;
b) A realizacdo de anilises laboratoriais;

¢) A indemnizacio dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

CAPITULO IV

Leucose bovina enzodtica

Artigo 28.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da leucose bovina
enzodtica apresentado pela Itdlia para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagio financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Itdlia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 100 000 euros, com:

a) A realizacdo de andlises laboratoriais;

b) A indemnizacdo dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 29.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da leucose bovina
enzodtica apresentado pela Litudnia para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Litudnia a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 100 000 euros,
con:

a) A realizacdo de andlises laboratoriais;

b) A indemniza¢do dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 30.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da leucose bovina
enzoGtica apresentado por Portugal para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas por Portugal a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 100 000 euros, com:

a) A realizacio de andlises laboratoriais;

b) A indemnizacdo dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 31.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da leucose bovina
enzodtica apresentado pela Eslovaquia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Eslovaquia a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 40 000 euros,
con:

a) A realizacdo de andlises laboratoriais;

b) A indemniza¢do dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 32.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da brucelose dos
bovinos apresentado pelo Reino Unido para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
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2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pelo Reino Unido a titulo do
programa referido no n.o 1, até ao maximo de 5000 euros,
con:

a) A realizacdo de andlises laboratoriais;

b) A indemnizagdo dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

CAPITULO V
Brucelose dos ovinos e caprinos

Artigo 33.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
ovinos e caprinos apresentado por Chipre para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas por Chipre a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 725 000 euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizacdo de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizagdo dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 34.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
ovinos e caprinos apresentado pela Grécia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Grécia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 1 000 000 de euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizacdo de andlises laboratoriais;

¢) O pagamento dos saldrios dos veterindrios especialmente
contratados para o programa;

d) A indemnizagdo dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 35.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da brucelose dos
ovinos e caprinos apresentado pela Espanha para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Espanha a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 6 500 000
euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizagdo de anilises laboratoriais;

¢) A indemnizagdo dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 36.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
ovinos e caprinos apresentado pela Franca para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Franca a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 300 000 euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizacio de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizac¢do dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 37.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
ovinos e caprinos apresentado pela Itilia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Itdlia a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 3 500 000 euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizacio de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizacdo dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 38.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da brucelose dos
ovinos e caprinos apresentado pela Litudnia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Litudnia a titulo do
programa referido no n. 1, até ao maximo de 17 000 euros,
con:

a) A realizacio de andlises laboratoriais;

b) A indemniza¢do dos proprietérios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

Artigo 39.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da brucelose dos
ovinos e caprinos apresentado por Portugal para o perfodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas por Portugal a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 2 000 000 de euros, com:

a) A compra de vacinas;
b) A realizacio de andlises laboratoriais;

¢) A indemnizacdo dos proprietdrios pelo abate de animais no
ambito desse programa.
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Artigo 40.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da brucelose dos
ovinos e caprinos apresentado pela Eslovénia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Eslovénia a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 70 000 euros,
con:

a) A realizagdo de andlises laboratoriais;

b) A indemnizagdo dos proprietirios pelo abate de animais no
ambito desse programa.

CAPITULO VI

Febre catarral dos ovinos

Artigo 41.°

1. E aprovado o programa de erradicagio e vigilincia da
febre catarral dos ovinos apresentado pela Espanha para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2004.

2. A participagio financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Espanha com a vigilancia
serologica e entomoldgica a titulo do programa referido no n.c
1, até a0 maximo de 150 000 euros.

Artigo 42.°

1. E aprovado o programa de erradicagio e vigilincia da
febre catarral dos ovinos apresentado pela Franca para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Franga com a vigilancia sero-
légica e entomoldgica a titulo do programa referido no n.° 1,
até ao méaximo de 225 000 euros.

Artigo 43.°

1. E aprovado o programa de erradicagio e vigilancia da
febre catarral dos ovinos apresentado pela Itdlia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Itdlia com a vigilancia serol6-
gica e entomoldgica a titulo do programa referido no n.° 1, até
ao mdximo de 700 000 euros.

CAPITULO VII
Salmoneloses das aves de capoeira

Artigo 44.°

1. E aprovado o programa de luta contra as salmoneloses
das aves de capoeira de criacdo apresentado pela Austria para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Austria a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 150 000 euros. A partici-
pagdo financeira da Comunidade destina-se:

a) Quer a destrui¢do das aves de capoeira de criacdo, quer a
cobrir a diferenca entre o valor estimado dessas aves de
capoeira de criacdo e a receita da venda da carne das
mesmas aves apos tratamento térmico;

b) A destruicio dos ovos para incubacio incubados;

¢) Quer a destrui¢do dos ovos para incubagio ndo incubados,
quer a cobrir a diferenca entre o valor estimado desses ovos
para incubacdo ndo incubados e a receita da venda dos
ovoprodutos sujeitos a tratamento térmico obtidos desses
ovos;

d) A compra de vacinas, desde que ndo interfiram com a
implementacdo do programa;

e) A realizagio dos testes bacteriolégicos efectuados no quadro
da amostragem oficial em conformidade com a sec¢io I do
anexo Il da Directiva 92/117/CEE do Conselho (') até um
montante maximo de 5 euros por teste, a reembolsar ao
Estado-Membro.

Artigo 45.°

1. E aprovado o programa de luta contra as salmoneloses
das aves de capoeira de criagio apresentado pela Dinamarca
para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de
Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Dinamarca a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 260 000 euros.
A participacdo financeira da Comunidade destina-se:

a) Quer a destruicdo das aves de capoeira de criagdo, quer a
cobrir a diferena entre o valor estimado dessas aves de
capoeira de criacdo e a receita da venda da carne das
mesmas aves apos tratamento térmico;

b) A destruicio dos ovos para incubacio incubados;

¢) Quer a destruicdo dos ovos para incubacio ndo incubados,
quer a cobrir a diferenca entre o valor estimado desses ovos
para incubacio ndo incubados e a receita da venda dos
ovoprodutos sujeitos a tratamento térmico obtidos desses
ovos;

d) A compra de vacinas, desde que ndo interfiram com a
implementacdo do programa;

(") JOL 62 de 15.3.1993, p. 38.
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e) A realizagio dos testes bacteriolégicos efectuados no quadro
da amostragem oficial em conformidade com a secgdo I do
anexo Il da Directiva 92/117/CEE até um montante
méximo de 5 euros por teste, a reembolsar ao Estado-
-Membro.

Artigo 46.°

1. E aprovado o programa de luta contra as salmoneloses
das aves de capoeira de criagdo apresentado pela Franca para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Franca a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao mdximo de 700 000 euros. A partici-
pagdo financeira da Comunidade destina-se:

a) Quer a destrui¢do das aves de capoeira de criacio, quer a
cobrir a diferenca entre o valor estimado dessas aves de
capoeira de criagdo e a receita da venda da carne das
mesmas aves apos tratamento térmico;

b) A destruicio dos ovos para incubacio incubados;

¢) Quer a destrui¢do dos ovos para incubagdo ndo-incubados,
quer a cobrir a diferenca entre o valor estimado desses ovos
para incubagdo ndoincubados e a receita da venda dos
ovoprodutos sujeitos a tratamento térmico obtidos desses
ovos;

d) A compra de vacinas, desde que ndo interfiram com a
implementagdo do programa;

e) A realizacio de testes bacteriolégicos efectuados no quadro
da amostragem oficial em conformidade com a seccdo I do
anexo III da Directiva 92/117/CEE até um montante
méximo de 5 euros por teste, a reembolsar ao Estado-
-Membro.

Artigo 47.°

1. E aprovado o programa de luta contra as salmoneloses
das aves de capoeira de criacio apresentado pela Irlanda para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Irlanda a titulo do programa
referido no n.° 1, até ao maximo de 90 000 euros. A partici-
pacdo financeira da Comunidade destina-se:

a) Quer a destrui¢do das aves de capoeira de criagdo, quer a
cobrir a diferenca entre o valor estimado dessas aves de
capoeira de criacgio e a receita da venda da carne das
mesmas aves apOs tratamento térmico;

b) A destruigio dos ovos para incubagio incubados;

¢) Quer a destruicdo dos ovos para incubacio ndo incubados,
quer a cobrir a diferenca entre o valor estimado desses ovos
para incubacdo ndo incubados e a receita da venda dos
ovoprodutos sujeitos a tratamento térmico obtidos desses
ovos;

d) A compra de vacinas, desde que nido interfiram com a
implementacdo do programa;

e) A realizagio de testes bacterioldgicos efectuados no quadro
da amostragem oficial em conformidade com a secgdo I do
anexo Il da Directiva 92/117/CEE até um montante
méximo de 5 euros por teste a reembolsar ao Estado-
-Membro.

Artigo 48.°

1. E aprovado o programa de luta contra as salmoneloses
das aves de capoeira de criagdo apresentado pela Litudnia para
o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro
de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50% das despesas efectuadas pela Litudnia a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao mdximo de 400 000 euros.
A participacdo financeira da Comunidade destina-se:

a) Quer a destrui¢do das aves de capoeira de criacdo, quer a
cobrir a diferenca entre o valor estimado dessas aves de
capoeira de criacdo e a receita da venda da carne das
mesmas aves apos tratamento térmico;

b) A destruicio dos ovos para incubacio incubados;

¢) Quer a destruicdo dos ovos para incubagdo ndo incubados,
quer a cobrir a diferenca entre o valor estimado desses ovos
para incubacdo ndo incubados e a receita da venda dos
ovoprodutos sujeitos a tratamento térmico obtidos desses
ovos.

d) A compra de vacinas, desde que ndo interfiram com a
implementacdo do programa;

e) A realizacio de testes bacteriolgicos efectuados no quadro
da amostragem oficial em conformidade com a seccdo I do
anexo Il da Directiva 92/117/CEE até um montante
méximo de 5 euros por teste, a reembolsar ao Estado-
-Membro.

Artigo 49.°

1. E aprovado o programa de luta contra as salmoneloses
das aves de capoeira de criagdo apresentado pelos Paises Baixos
para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de
Dezembro de 2004.



L 322)24

Jornal Oficial da Unido Europeia

9.12.2003

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pelos Paises Baixos a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 400 000 euros.
A participagdo financeira da Comunidade destina-se:

a) Quer a destrui¢do das aves de capoeira de criacdo, quer a
cobrir a diferenca entre o valor estimado dessas aves de
capoeira de criagdio e a receita da venda da carne das
mesmas aves ap0s tratamento térmico;

b) A destruicio dos ovos para incubacio incubados;

¢) Quer a destruicdo dos ovos para incubagdo ndo incubados,
quer a cobrir a diferenca entre o valor estimado desses ovos
para incubacdo ndo incubados e a receita da venda dos
ovoprodutos sujeitos a tratamento térmico obtidos desses
OvO0s.

d) A compra de vacinas, desde que ndo interfiram com a
implementagdo do programa;

e) A realizacio de testes bacteriolégicos efectuados no quadro
da amostragem oficial em conformidade com a seccdo I do
anexo III da Directiva 92/117/CEE até um montante
médximo de 5 euros por teste, a reembolsar ao Estado-
-Membro.

Artigo 50.°

1. E aprovado o programa de luta contra as salmoneloses
das aves de capoeira de criacdo apresentado pela Eslovaquia
para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de
Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Esloviquia a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 400 000 euros.
A participagdo financeira da Comunidade destina-se:

a) Quer a destrui¢do das aves de capoeira de criagdo, quer a
cobrir a diferenca entre o valor estimado dessas aves de
capoeira de criagdio e a receita da venda da carne das
mesmas aves apos tratamento térmico;

b) A destruicio dos ovos para incubacio incubados;

¢) Quer a destruicdo dos ovos para incubagdo ndo incubados,
quer a cobrir a diferenca entre o valor estimado desses ovos
para incubacdo ndo incubados e a receita da venda dos
ovoprodutos sujeitos a tratamento térmico obtidos desses
ovos;

d) A compra de vacinas, desde que ndo interfiram com a
implementagdo do programa;

e) A realizagio de testes bacteriologicos efectuados no quadro
da amostragem oficial em conformidade com a secgdo I do
anexo III da Directiva 92/117/CEE até um montante
médximo de 5 euros por teste, a reembolsar ao Estado-
-Membro.

CAPITULO VIII

Peste suina africana, peste suina cldssica e doenca vesicu-
losa dos suinos

Artigo 51.°

1. E aprovado, no que diz respeito a Sardenha, o programa
de erradicagdo e vigilancia da peste suina africana e da peste
suina cldssica respeitante a Sardenha apresentado pela Itdlia
para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de
Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas por Itdlia com testes laboratoriais
virologicos e serologicos e com a indemnizagdo dos proprie-
tarios pelo abate de animais a titulo do programa referido no
n. 1, até ao maximo de 250 000 euros.

Artigo 52.°

1. E aprovado o programa de erradicagio e vigilancia da
doenca vesiculosa dos suinos apresentado pela Itdlia para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Itdlia com testes laboratoriais
viroldgicos e seroldgicos e com a indemnizagdo dos proprie-
tarios pelo abate de animais a titulo do programa referido no
n.° 1, até ao maximo de 400 000 euros.

Artigo 53.°

1. Eaprovado o programa de vigilancia e luta contra a peste
suina cldssica apresentado pela Bélgica para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Bélgica com testes virol6-
gicos e seroldgicos a suinos domésticos e a javalis selvagens e
com a destrui¢do das carcacas de javalis selvagens a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao médximo de 175 000 euros.

Artigo 54.°

1. E aprovado o programa de vigilancia e luta contra a peste
suina cldssica apresentado pela Republica Checa para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.
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2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Republica Checa com testes
viroldgicos e seroldgicos a suinos domésticos e a javalis selva-
gens e com a destrui¢do das carcacas de javalis selvagens a
titulo do programa referido no n.° 1, até ao maximo de 75 000
euros.

Artigo 55.°

1. E aprovado o programa de erradicagio e vigilancia da
peste suina cldssica apresentado pela Alemanha para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Alemanha com testes virol6-
gicos e serologicos a suinos domésticos e javalis selvagens e
com a destrui¢do das carcacas de javalis selvagens a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao méximo de 800 000 euros.

Artigo 56.°

1. E aprovado o programa de erradicagio e vigilancia da
peste suina cldssica apresentado pela Litudnia para o perfodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagio financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Litudnia com testes virol6-
gicos e seroldgicos a suinos domésticos e a javalis selvagens e
com a destrui¢do das carcagas de javalis selvagens a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 20 000 euros.

Artigo 57.°

1. Eaprovado o programa de vigilancia e luta contra a peste
suina cldssica apresentado pelo Luxemburgo para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagio financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pelo Luxemburgo com testes
viroldgicos e seroldgicos a suinos domésticos e a javalis selva-
gens e com a destruigdo das carcacas de javalis selvagens a
titulo do programa referido no n.° 1, até ao maximo de 90 000
euros.

Artigo 58.°

1. E aprovado o programa de erradicagio e vigilancia da
peste suina cldssica apresentado pela Eslovénia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Eslovénia com testes virol6-
gicos e seroldgicos a suinos domésticos e a javalis selvagens e
com a destruicdo das carcacas de javalis selvagens a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao maximo de 30 000 euros.

Artigo 59.°

1. E aprovado o programa de erradicagio e vigilincia da
peste suina cldssica apresentado pela Eslovdquia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Esloviquia com testes virol6-
gicos e seroldgicos a suinos domésticos e a javalis selvagens e
com a destrui¢do das carcacgas de javalis selvagens a titulo do
programa referido no n.° 1, até ao méximo de 125 000 euros.

CAPITULO IX

Doenca de Aujeszky

Artigo 60.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da doenga de
Aujeszky apresentado pela Bélgica para o perfodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Bélgica com a realizacdo de
andlises laboratoriais a titulo do programa referido no n.o 1, até
ao mdximo de 700 000 euros.

Artigo 61.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da doenga de
Aujeszky apresentado pela Espanha para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Espanha com andlises labora-
toriais a titulo do programa referido no n.° 1, até ao maximo
de 75 000 euros.

Artigo 62.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da doenga de
Aujeszky apresentado pela Hungria para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Hungria com andlises labora-
toriais a titulo do programa referido no n.° 1, até ao maximo
de 100 000 euros.
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Artigo 63.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da doenca de
Aujeszky apresentado pela Irlanda para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Irlanda com andlises labora-
toriais a titulo do programa referido no n.° 1, até a0 mdximo
de 50 000 euros.

Artigo 64.°

1. E aprovado o programa de erradicagio da doenga de
Aujeszky apresentado pela Litudnia para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagio financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Litudnia com andlises labora-
toriais a titulo do programa referido no n.° 1, até a0 méaximo
de 50 000 euros.

Artigo 65.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da doenga de
Aujeszky apresentado por Malta para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participagio financeira da Comunidade ¢é fixada em
50 % das despesas efectuadas por Malta com andlises laborato-
riais a titulo do programa referido no n.° 1, até ao mdximo de
5000 euros.

Artigo 66.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da doenca de
Aujeszky apresentado por Portugal para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Portugal com andlises labora-
toriais a titulo do programa referido no n.° 1, até ao maximo
de 50 000 euros.

Artigo 67.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da doenca de
Aujeszky apresentado pela Eslovdquia para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. A participacdo financeira da Comunidade é fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Esloviquia com andlises
laboratoriais a titulo do programa referido no ne° 1, até ao
méximo de 60 000 euros.

CAPITULO X

Pericardite exsudativa dos ruminantes, babesiose e
anaplasmose

Artigo 68.°

1. E aprovado o programa de erradicacio da pericardite
exsudativa dos ruminantes, da babesiose e da anaplasmose em
Guadalupe apresentado pela Franca para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

2. E aprovado o programa de erradicagio da pericardite
exsudativa dos ruminantes, da babesiose e da anaplasmose na
Martinica apresentado pela Franga para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

3. E aprovado o programa de erradicagio da pericardite
exsudativa dos ruminantes, da babesiose e da anaplasmose na
Reunido apresentado pela Franga para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004.

4. A participagdo financeira da Comunidade ¢ fixada em
50 % das despesas efectuadas pela Franga com a implementacdo
dos programas referidos nos n. 1, 2 e 3, até ao mdximo de
250 000 euros.

CAPITULO XI

Disposicoes gerais e finais

Artigo 69.°

1. No ambito dos programas referidos nos artigos 9. a 40.°,
as despesas elegiveis com as compensagdes pelo abate de
animais ficam sujeitas aos limites previstos nos n. 2 e 3.

2. O valor médio da indemnizagdio a reembolsar aos
Estados-Membros serd calculado com base no ntmero de
animais abatidos no Estado-Membro e:

a) No caso dos bovinos, ndo excederd 300 euros por animal;

b) No caso dos ovinos e caprinos, nio excederd 35 euros por
animal.

3. O montante mdximo da indemnizacdo a reembolsar aos
Estados-Membros relativamente a cada animal ndo excederd
1 000 euros por bovino e 100 euros por ovino ou caprino.
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Artigo 70.°

Os montantes mdximos a reembolsar aos Estados-Membros
pelas despesas efectuadas com andlises laboratoriais e vacinagdo
a titulo dos programas referidos nos artigos 9.> a 40.° e 60.° a
67.° ndo excedera:

a) Teste de rosa de bengala: 0,3 euros por teste;
) Teste de fixacdo do complemento: 0,6 euros por teste;
¢) Prova ELISA:
)

Prova de imunodifusdo em gel de
dgar: 0,8 euros por teste;

1 euro por teste;

e) Prova da tuberculina: 0,8 euros por teste;

f) Ensaio de interferdo-gama: 3 euros por teste;

Dose de vacina: 0,1 euros por dose.

Q.

Artigo 71.°

A taxa a utilizar na conversio dos pedidos apresentados em
moeda nacional no més «n» serd a que estiver em vigor no
décimo dia do més «n + 1» ou no primeiro dia anterior aquele
em que a taxa ¢ fixada.

Artigo 72.°

1. A participa¢do financeira da Comunidade nos programas
referidos nos artigos 1.° a 68. serd concedida desde que a
execugdo desses programas esteja em conformidade com as
disposicdes relevantes da legislacio comunitdria, incluindo as
normas aplicdveis a concorréncia e a adjudicacdo de contratos
de direito publico e sob reserva de que o Estado-Membro
aderente em causa satisfaga as seguintes condi¢des:

a) Coloque em vigor, até 1 de Janeiro de 2004, as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas para a
execucdo do programa de erradicacdo e vigilancia das EET;

b) Apresente, o mais tardar em 1 de Junho de 2004, a
avaliagdo técnica e financeira preliminar do programa, em
conformidade com o n.° 7 do artigo 24.° da Decisio 90/
|424|CEE;

¢) Envie mensalmente a Comissdo um relatério sobre a
evolucdo do programa de vigilancia das EET, bem como
sobre as despesas efectuadas; o relatdrio deverd ser enviado,
0 mais tardar, no prazo de quatro semanas ap6s o final de
cada més;

d) Apresente, o mais tardar em 1 de Junho de 2005, um rela-
tério final sobre a execugdo técnica do programa de erradi-
cagdo e vigilancia das EET, acompanhado de elementos
comprovativos das despesas efectuadas e dos resultados
obtidos no periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31
de Dezembro de 2004;

e) Execute o programa de forma eficiente;

f) Ndo tenha sido solicitada mais nenhuma participacdo comu-
nitdria para estas medidas.

2. Caso o Estado-Membro ou o Estado-Membro aderente em
causa ndo cumpra estas normas, a Comissdo reduzird a partici-
pagdo da Comunidade em fungio da natureza e da gravidade
da infraccdo bem como de qualquer prejuizo financeiro decor-
rente para a Comunidade.

Artigo 73.°

A presente decisdo ¢é aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2004.

Artigo 74.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 28 de Novembro de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 4 de Dezembro de 2003

que reconhece, em principio, a conformidade dos processos apresentados para exame pormenori-
zado com vista a possivel inclusio do BAS 670H e do tiossulfato de prata no anexo I da Directiva
91/414/CEE do Conselho relativa a colocagio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado

[notificada com o niimero C(2003) 4470]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/850/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/414/CEE do Conselho, de 15
de Julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarma-
céuticos no mercado ("), com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 2003/84/CE da Comissdo (3, e, nomeada-
mente, 0 n.° 3 do seu artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 91/414/CEE prevé o estabelecimento de uma
lista comunitdria de substincias activas cuja incorpo-
racdo em produtos fitofarmacéuticos é autorizada.

(2) O requerente BASF AG apresentou as autoridades fran-
cesas, em 12 de Maio de 2003, um processo relativo a
substdncia activa BAS 670H, acompanhado de um
pedido de inclusio desta no anexo I da Directiva 91/
[414/CEE. O requerente Enhold BV apresentou as autori-
dades dos Paises Baixos, em 27 de Janeiro de 2003, um
processo relativo ao tiossulfato de prata, acompanhado
de um pedido de inclusdo dessa substincia no anexo I
da Directiva 91/414/CEE.

(3)  As autoridades da Franca e dos Paises Baixos indicaram a
Comissdo que, num exame preliminar, os processos das
referidas substncias activas parecem satisfazer as exigén-
cias de dados e informagdes do anexo II da Directiva 91/
|414CEE. Os processos apresentados parecem satisfazer
igualmente as exigéncias de dados e informacdes do
anexo Il da Directiva 91/414/CEE, no referente a um
produto fitofarmacéutico que contenha a substincia
activa em causa. Posteriormente, em conformidade com
o n° 2 do artigo 6.° da Directiva 91/414/CEE, os
processos foram enviados pelos respectivos requerentes
a Comissdo e aos outros Estados-Membros, e submetidos
a apreciacdo do Comité Permanente da Cadeia Alimentar
e da Satide Animal.

(4) A presente decisio confirma formalmente, a nivel da
Comunidade, que se considera que os processos satis-
fazem, em principio, as exigéncias de dados e infor-

() JOL 230 de 19.8.1991, p. 1.
() JO L 247 de 30.9.2003, p. 20.

magdes do anexo Il e, pelo menos para um produto fito-
farmacéutico que contenha a substincia activa em causa,
do anexo Il da Directiva 91/414/CEE.

(5) A presente decisdo ndo afecta o direito da Comissdo de
solicitar ao requerente que apresente, ao Estado-Membro
designado relator de uma determinada substancia, novos
dados ou informagdes destinados a clarificacdo de certos
pontos do processo.

(6)  As medidas previstas na presente decisio estdio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

Os processos respeitantes as substancias activas enumeradas no
anexo da presente decisdo, apresentados a Comissio e aos
Estados-Membros com vista a inclusdo das mesmas no anexo I
da Directiva 91/414/CEE, satisfazem, em principio, as exigén-
cias de dados e informacdes do anexo II da Directiva 91/414/
|CEE.

Os processos satisfazem também as exigéncias de dados e infor-
macdes do anexo Il da Directiva 91/414/CEE no referente a
um produto fitofarmacéutico que contém a substincia activa
em causa, tendo em conta as utiliza¢des propostas.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros relatores efectuardo o exame pormenori-
zado dos processos em causa e transmitirdo a Comissao, com a
maior brevidade e o mais tardar em 9 de Dezembro de 2004,
um relatério das conclusdes desse exame, acompanhadas de
eventuais recomendagdes sobre a inclusdo ou nido da substancia
activa no anexo I da Directiva 91/414/CEE e de quaisquer
condigdes que lhe estejam associadas.
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Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 4 de Dezembro de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo

ANEXO

Substincias activas abrangidas pela presente decisio

Denominagdo comum; nimero de

N identificacio CIPAC

Requerente Data do pedido

Estado-Membro relator

1 BAS 670H BASF AG 12.5.2003
Nimero CIPAC: Ainda ndo
disponivel

FR

2 Tiossulfato de prata Enhold BV 27.1.2003
Nuamero CIPAC: 0762

NL
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DECISAO DA COMISSAO
de 5 de Dezembro de 2003

que altera a Decisio 2003/526/CE, no que respeita a certas medidas de proteccio relativas a peste
suina cldssica na Bélgica, em Franga, na Alemanha e no Luxemburgo

[notificada com o niimero C(2003) 4523]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/851/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que estabelece a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/425/CEE do Conselho, de 26
de Junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios e zootéc-
nicos aplicdveis ao comércio intracomunitdrio de certos
animais vivos e produtos, na perspectiva da realizacio do
mercado interno ('), e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo
10.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em resposta a situagdo, no que diz respeito a peste suina
classica, em certas partes da Bélgica, da Alemanha, da
Franca e do Luxemburgo, a Comissio adoptou vdrias
decisdes, em particular a Decisdo 2003/526/CE (3. A
referida decisdo foi prolongada pela Decisdo 2003/772/
ICE ().

(2) A febre suina cldssica disseminou-se nos suinos selva-
gens, na regido de Bas-Rhine, em Franga.

(3) Para evitar uma nova disseminacio de peste suina
classica, a zona abrangida por certas disposices estabe-
lecidas na Decisdo 2003/526/CE deve ser alargada.

(4 Nos termos da Decisio 2003/526/CE, os Estados-
-Membros em causa podem autorizar as deslocacdes de
suinos provenientes de exploragdes situadas em zonas
em que tenha sido detectada febre suina cldssica em
suinos selvagens, bem como a expedicdo para outras
zonas do mesmo Estado-Membro, mas apenas a partir
de exploragdes de expedicio em que tenham sido efec-
tuados, com resultados negativos, exames clinicos e
testes seroldgicos de rastreio da peste suina cldssica.
Contudo, tendo em conta a evolugdo positiva da situacio
epidemiolédgica dos suinos domésticos, é conveniente
alterar os procedimentos estabelecidos relativamente a
expedicdo de suinos, para abate imediato, provenientes
de zonas em que tenha sido detectada febre suina
classica em suinos selvagens, para matadouros locali-
zados fora dessas zonas, no mesmo Estado-Membro.

(5)  Por conseguinte, a Decisdo 2003/526/CE deve ser alte-
rada em conformidade.

(6)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satiide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
A Decisdo 2003/526/CE passa a ter a seguinte redacgio:

1. Ao artigo 7.° é aditado o seguinte n.° 2:
«Contudo, a alinea ¢) do n.° 1 do artigo 6.° ndo se aplica a
deslocagdo directa de suinos até aos matadouros, para
efeitos de abate imediato.».

2. No anexo, o segundo travessio do ponto 2, relativo a

Franca, passa a ter a seguinte redacgio:

«— o territorio do departamento de Bas-Rhine situado: i) a
oeste da estrada D 264, da fronteira com a Alemanha
(Wissembourg) até Soultz-sous-Foréts, ii) a norte da
estrada D 28, de Soultz-sous-Foréts até Reichshoffen,
iii) a leste das estradas D 853 de Reichshoffen até Stur-
zelbronn, e D 35 de Sturzelbronn até a fronteira com a
Alemanha (Bremen-Telle), iv) a sul da fronteira entre a
Franca e a Alemanha, de Bremen-Telle até Wissem-
bourg.».

Artigo 2.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decis3o.

Feito em Bruxelas, em 5 de Dezembro de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo

(") JOL 224 de 18.8.1990, p. 29. Directiva com a tltima redacgio que
lhe foi dada pela Directiva 2002/33/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 315 de 19.11.2002, p. 14).

() JO L 183 de 22.7.2003, p. 46.

() JO L 280 de 30.10.2003, p. 21.



9.12.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 322/31

(Actos adoptados em aplicacdo do titulo V do Tratado da Unido Europeia)

ACCAO COMUM 2003/852/PESC DO CONSELHO
de 5 de Dezembro de 2003

que prorroga a Accio Comum 2002/921/PESC que prorroga o mandato da missio de vigilincia da
Unido Europeia (EUMM)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia e, nomeada-
mente, o0 seu artigo 14.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em 26 de Novembro de 2002, o Conselho adoptou a
Acgdo Comum 2002/921/PESC que prorroga o mandato
da missdo de vigilancia da Unido Europeia (). Esta acgdo
comum caduca em 31 de Dezembro de 2003.

(2) A EUMM devera continuar as suas actividades nos Balcis
Ocidentais em apoio da politica da Unido Europeia em
relacdo a essa regido.

(3) O mandato da EUMM deverd, por conseguinte, ser pror-
rogado, pelo que a Acgdo Comum 2002/921/PESC
deverd ser prorrogada e alterada em conformidade,

ADOPTOU A PRESENTE ACCAO COMUM:

Artigo 1.
E prorrogada a Acgio Comum 2002/921/PESC e prorrogado o
mandato da EUMM.

Artigo 2.°
A Acgdo Comum 2002/921/PESC ¢é alterada do seguinte modo:

a) No n.° 3 do artigo 3.°, a data de «30 de Setembro de 2003»
é substituida por «30 de Setembro de 2004»;

(") JO L 321 de 26.11.2002, p. 51 (rectificacio no JO L 324 de
29.11.2002, p. 76).

b) No n° 1 do artigo 5.5, o segundo periodo passa a ter a
seguinte redaccdo: «O ou a chefe de missdo assegura a
gestdo quotidiana das operagdes da EUMM.»;

¢) No n.° 1 do artigo 6.°, o montante de referéncia financeira é
fixado em 4 496 366 curos;

d) No segundo periodo do artigo 8., a data de «31 de
Dezembro de 2003» é substituida por «31 de Dezembro de
2004».

Artigo 3.

A presente accdo comum entra em vigor na data da sua
adopcio.

A presente acgdo comum € aplicdvel até 31 de Dezembro de
2004.
Artigo 4.

A presente acgdo comum serd publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 5 de Dezembro de 2003.

Pelo Conselho
O Presidente
P. LUNARDI
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DECISAO 2003/853/PESC DO CONSELHO
de 5 de Dezembro de 2003
que prorroga o mandato do chefe da missdo de vigilancia da Unido Europeia (EUMM)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia e, nomeada-
mente, o n.° 2 do seu artigo 23.°,

Tendo em conta a Acgdo Comum 2002/921/PESC do
Conselho, de 26 de Novembro de 2002, que prorroga o
mandato da missdo de vigilancia da Unido Europeia (!), e,
nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 5.,

Considerando o seguinte:

(1)  Pela Decisdao 2003/562/PESC (), Maryse DAVIET foi
nomeada pelo Conselho chefe de missio da EUMM até
31 de Dezembro de 2003, na sequéncia da demissdo de
Antéin MAC UNFRAIDH.

(2) O mandato da chefe de missio da EUMM deverd ser
prorrogado,

DECIDE:

Artigo 1.0

E prorrogado o mandato de Maryse DAVIET na qualidade de
chefe de missio da EUMM.

Artigo 2.0

A presente decisio produz efeitos a partir da data da sua
adopcio.

A presente decisdo ¢é aplicavel até 31 de Dezembro de 2004.

Artigo 3.

A presente decisio serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Feito em Bruxelas, em 5 de Dezembro de 2003.

Pelo Conselho
O Presidente
P. LUNARDI

() JO L 321 de 26.11.2002, p. 51 (rectificacio no JO L 324 de
29.11.2002, p. 76).
() JO L 190 de 30.7.2003, p. 19.
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